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Y3HaTtb Bbibpatb
nogpobHee A3bIK

MeHto




TrobeTenka

4 Y3HaTb Bbi6paTh >
MeHto
nogpobHee A3bIK




4 Y3HaTb Bbl6paTh
MeHto
nogpobHee A3bIK



Y3HaTtb Bbibpatb

MeHto
nogpobHee A3bIK




KocTiom

4 Merio Y3HaTb BbiGpaTb >
nogpobHee A3bIK




Hapa,
NntonbKa

4 Y3HaTb BbibpaTb >
MeHto
nogpobHee A3bIK




CyHOyK

Y3HaTtb Bbibpatb
nogpobHee A3bIK

MeHto




KyBLUWH

Y3HaTtb Bbibpatb
nogpobHee A3bIK

MeHto




KopaH

Y3HaTb BeibpaTtb

MeHto
noapobHee A3bIK




[leub

4 Y3HaTb BbiGpaThb >
MeHto
noapobHee A3bIK




Ctonc
BUTUEBATbIMU
HOXXKaMW

4 Y3HaTtb Bbi6paTtb >
MeHto
noapobHee A3bIK




[1panka

Y3HaTtb BbibpaTtb >
MeHto
nogpobHee S3bIK




[IlpoCMOTpP 3KCNOHATOB

Kandghak CyHOyK
TiobeTenka KyBLUWH
Nunrn KopaH
[naTok [leyb
KocTiom Cton
Hapa, ntonbka | |[1panka

BbibpaTtb
AA3bIK

Hayano

Bri0epuTe He0OXOAUMBIN SKCIIOHAT U JIJISI IPOCMOTpa HAXKMHUTE Ha HETO



Kangak

OpurnHanbHbI U XapaKTepHbIN MMEHHO AONA
Tatapok rofioBHou YybOop, HageBaBLUNUCH
HenocpeACTBEHHO Ha BOJIOCbl B KayecTBe
npasgoHn4Horo ybopa. B 3aBucMmMocTn OT TOro,
Kakas rpynna TaTapoK Hocwuna, Umenucb OBa

TNa Kandaka: kandgak gepeBeHCKUN U Kandak
rOpOCKOMW.

4 MeHto Beibpate Hayano
A3bIK



TrobeTenka

OcHoBHOW ronoBHOW ybop Tartap. bbiToBano
HECKONbKO TUMNOB THOOETEEK, HO OCODEHHO
LLUMPOKO ObINIM  pacnpoCTpaHeHbl Kananyw u
TakblA. Takblsl npeacTaenana cobon nonycdepy,
a Kananyw — HU3KUKA YCEYEeHHbIN KOHYC.
Kananyw Kpowuncsa B Buae OByX YacTeun okosnoula
N Bepxa, a TaKbld cluMBanacb W3 OTAESIbHbIX
KIMMHOODpPa3HbIX NOSocC.

4 MeHto Beibpate Hayano
A3bIK



Nunrn

OTO canorm unu3 MSArKOM KOXM C  MSATKUMMU
nogowBamMn. Hocunn mx Kak MYXYMHbI, Tak WU
XXEHLUMHbI, MMEeBLUME [O0CTaTO4YHble cpeacTsa.
MyXckue unuurm  wunm  OonblEN  4acTblio
LUeNnbHbIMW, BbITSDKHbIMW, C TOfIeHUWAMU [0
KorneH. JKeHCKMe unuYurm LWunm mn3  KYCKOB
Pa3HOLIBETHOW KOXW (cadbsiHa nin Xpoma), Ha
MSAMKOM WUNU Ha XEecTkonm nopowBe. CHayana
Bblpe3anu pPUCYHOK-y30p, 3aTeM climBanun ux
LLIENKOBOW UNN aa)e 30510TON HUTLIO.

4 MeHto Beibpate Hayano
A3bIK



[1naTokK, wanb

Hanbonee pacnpocTpaHEHHbIN rofioBHON yOop
TaTapoOK-KPECTbSAHOK. Pasnnyann pgBa Tuna
NNaTKOB: TOT, KOTOPbIN HageBaeTcs
HenocpeacTBEHHO Ha  BOMOCHLI, Ha3blBaNu

NJ1aTkOM, a ﬂOKprBaPOU.lMVI CBepXy TMJiatok -—
Lialiblo.

4 MeHto Beibpate Hayano
A3bIK



KocTioMm

B cTtapuHy Tatapckum HauMOHamNbHbIA YXEHCKUU
KOCTIOM COCTOAST M3 cBOOOOHOW pacLUNpArOLLIENCSH
KHM3Y MPOCTOPHOU pydaxn («KyrbMeK»), MnoBepx
KOTOpoOW Hagesanca kKam3on. Kynbmek wumnu w3
OOHOTOHHbLIX TKaHeW — aTtnaca, TadTbl, napyu,
LLErika, caTuHa CO CTOAYMM BOPOTOM U BbIPE3OM Ha
royoun. lHorga ero ykpaiiuanu LWUPOKMMIK BOSfTaHaMU
nnn obopkamun. Kamson ObIn NOXoX Ha YONMUHEHHbIN
XUMNET C ANTMHHBbIMU UMM KOPOTKUMW pyKaBamMun n 0e3
PYKaBOB.

4 MeHto BuiOparb Hauano
A3bIK



Hapa, ntonbka

Hapa - mebenbHoe nspenue, npeaHasHadyeHHoe ans
CHa NpW pacnosioXkXeHnn 4enoBeka nexa, 0OblYHO
pacrnonaraeTca B cnarnbHe, rge OHa cocTaBnsieT
OCHOBY OaHHOW OYHKLUMOHANbHOW 30HbLI Xunuwia. B
Tatapckon n3be B OCHOBHOM pacrosfiaranncb BO3re
OKOH.

JltornbKa - ManeHbKasi KpoBaTka UMM KOp3uHa Ans
rpyaHbIX OeTen, nNo3sosnidiolas ykaynsartb pebeHkKa.
Uacto  BcTpeyaeTcss  HaBeCHbIM  MPeagMeToMm
MHTepbepa Kn3bbl TaTapCKMUX KpecTbsH Oblna
NorbKa-Kkonblbenb, duLlek.

4 MeHto BuiOparb Hauano
A3bIK



CyHOyK

N3oenne kopnycHonm mebenn ¢ OTKMOHOU WNu
CbEMHON BepPXHEW KPbIWKOW, WCNONMb3yeTca Kak
EMKOCTb Ans  XpaHeHua npegmMeToB  obuxoaa,
OoparoueHHOCTeEUM U Opyrux UeHHbIX Bellen. KpacuBo
oopMIEeHHbIE CYHAYKM ObinMn npeaMeToMm ocobown
ropaoCTn XeHLWKWH. NNoOMUMO OCHOBHOIO Ha3Ha4YeHUs1 —
XpaHEeHUs 3anacoB oaexabl, TKaHEW N OAPYrMX LEHHbIX
BELlen — CYHOYKM B KayecTBe HapsagHou mebenu B
COYETAHMM C KUBOMUCHO VYIIOXKEHHbIMW Ha HUX
NOCTENbHbLIMU NPUHAOSIEXXHOCTAMM 3aMeTHO
OXUBMAMN NHTEpPbED.

4 MeHto Beibpate Hayano
A3bIK



KyBLUMH

Cocyn Ans XuUOKOCTU C PYYKOM U HOCUKOM.
[1OX0X Ha YauHWK, HO OObIYHO Bbiwe. OBbIYHO
Obl1 caenaH uU3 xenesa, 1 Ucnonb3oBanca ans
YMbIBaHUS.

4 MeHto Beibpate Hayano
A3bIK



KopaH

CesweHHaa kHura. COOpHUK K3peveHumn
npopoka Myxammena, caenaHHbIX WM OT
nmeHn Annaxa.

Buibpatb
S3bIK

MeHto Hayano




[leub

YCTPOMNCTBO ONS oTannmMBaHWUA, NPUrOoTOBIEHUS
nMwn. [lo mMepe BO3MOXHOCTWU, MOBOSMKCKUE
TaTapbl CTPEMUIIUCL OPUEHTUPOBATbL XKUNULLE
[MyXON CTEHOW C NeYybio — B MPOTMUBOMOSIOXKHYHO

CTOPOHY, K YY>KOMY y4acCTKYy.

Buibpatb
S3bIK

MeHto Hayano

<



Crton

MebernbHoe wnagenue, npegHas3HadyeHHoe Ans
PAcCnonoXeHna npegmMeToB U ANA BbIMNONMHEHUS
pas3fn4yHbIX pPaboT, NPUHATUA N W1 ap.
[lpoCTpaHCTBO,  OrpaHWUYeHHOEe  TMe4vybld U
TOPLIOBOM CTEHOW HANPOTUB YCTbA NMeyvun, npexae
OTBOAMIIOCH MOA4 KYXOHHYIO.

4 MeHto Beibpate Hayano
A3bIK



[1panka

[lpegmeT HapogHoro 6biTa, opyave Tpyda, Ha KOTOPOM
npannu  HUTKW.  PydyHada  npanka, cocrtodwas  u3
BEpTUKaANbHOW 4acTu, Kygoa nMNpMBA3bIBAETCA Kydenb WU
rOpU3oHTanNbLHOW, roe cugut npgaxa. BepTukanbHaa 4acTtb
cocToana wu3 nonackm un wenkn. [lpsanky, 0CoODEHHO
nonacky, 4acTto ykpawanu n pacnucblBanu. B roctesou
NoONoBMHE AOMa OTAENANOCh MeCTO ANA TKaLKoro ctaHa, Ha
Hapax XeHLWMWHbl U3rOTOBMANN OCHOBY TKaHU, CY4YUIIN HUTH,
Npanu, Katanu BOWNOK, a MYXYUHbl  3aHMMasnCb
NOPTHAXHbLIM, LLUOPHLIM PeMeCnoMm, NneTeHneMm nanTten.

4 MeHto BuiOparb Hauano
A3bIK



MeHto Teranpak beny TenHe cannay >




4 MeHto Teranpak beny TenHe cannay




Huteknap

4 MeHto Teranpak beny TenHe cannay >




MeHto Teranpoak dbeny TenHe cannay




Kynmak

4 MeHto Teranpak 6eny TenHe cannay >



Coake,
ounLwiek

4 MeHto Teranpak beny TenHe cannay >




CaHabIK

MeHto Teranpak beny TenHe cannay >



KonyaH

4 MeHto Teranpak beny TenHe cannay >




KopbaH

4 MeHto Teranpak beny TenHe cannay >



Muny

MeHto Teranpak beny TenHe cannay >




©cTon

4 MeHto Teroanpak 6eny TenHe cannay >



Kaba

MeHto Teranpoak 6eny TenHe cannay




JKCrNoHaTrnapHbI Kapan 4bliry

Kandak CaHAabIK B
TyboaTan KonuaH

Yuteknap KopbaH Tenwe caiinay
Aynbik, Wan Mwny

Kynmak ©cTor

Coke, OuLLEK Kaba

Knupakne akcnoHaTtHbl cannarbi3 ham kapan 4biry edeH LyHa 6achbirbI3



Kandhak

Uouka KbICTbIPbIN Kyenbirn, 6CTEHHaH eakK Wwas Abbina TopraH
6usany anbepe. XVIll racbip kandaknapbel 6eTeHnon bawuka4va
byrnraH. AHbl ak xennapasH 6annaraHHap. O3bIHSbIMEl 80 CM
yamacbkl. Knsp angblHHaH aHbl, x83epre cnopT Oalunbirb
CblIMaH, KanTapsbin 6eknan KkyuraHHap. MaHraeH 4yyknap 6enaH
bunzaraHHep. MoHAabIn KandakHbl ragaTTe aBblfl Kbl3napbl
Knen unepraH. Lahap Kbl3napbiHbIH Kandarbl UCs ynysame
benaH reHs Tyren, bmusanewe OenoH 08 aepblibin TOPraH.
AHbl Tecne XxennopasH OannareHHap, sAdpak, 4Ysa4yoaknap
yuren HokblWwNareHHap. Ou4yblH Oep HAKKa aBbIWThIPbIMN
KuraHHap. baunnaHreH kandpaknap XIX racelpga aKkpeHnan
lOKKa YblKKaH. AnapHbl Keyepak ynyamne bapxeT kandaknap
anbllTbIpraH.

4 MeHto TenHe cavinay BaL




TyboTon

TaTapnapHbiH Ten 6aw kneme. TyboTonmHeH GepHU4YD
Tope KynnaHbinbiwTa ©Oynrad. LWynapHblH WH  KUH
TapanraHHapbl — Kananyw ham TokbiA. Takbla —
apbiMcdepa, 9 Kasrenyw KUACErnroH TobDOHOK KOHYCHBbI
xaTepnaTto. KenenylwHeH ecke haM Kbipny enelle aepbim
KNCENraH, © TaKbld aepbiM KnuHne dopmaga 0Oyn-bym
kncen Terena. XIX racblp axblpblHHaH 6aiwunan,
KybeceH4Yo Koamnonywke oxwaraH TyboTonm Kuen unepu
bawnaraHHap. AnapHbl ask KUEMHOpPEeH 4uren KeH
Kypy4ye heHapyenap Kynnan Teren catkaHHap.

4 MeHto TenHe cavinay Baw



Huteknap

BopbiHrbl 6abanapbibbid3 — Noen 6ye bonrapnapbl cadpbssiHHaH,
loPTb OMn MepTens TopraH MOMLUAK KYHHBH 3aTnbl KMEMHBP
TEryHEH, KYHHE CoHraTb4e OJLIKBPTYHEH 4blH OcTanapbl
bynraHHap. XankblObI3HbIH,  OU38KMan 4durenreH  cabsiH
yuTeknape, bawmaknapbl YTKOH racblpaa yK OeHbsl basapbiHaa
naH ToTkaH: 1883 enpga, macanaH, Tatap duteknape llapwkaa
3yp anTbiH Megarnb 6enaH, & 1886 enga 6poH3a mMenanb b6enaH
OYNoKNOHraH. Jrek-afiekToH KuireH Oy MakTtaynbl heHapHe
Apya MUnNIn asgk KWEMHape XuUTeluTepy bepnalumace ocTtanapbl
nsBam wute. bepnswma oewTbipbifiraHybl Apdya ham [1ebbas
MUINN  asik KMemHape dpabpukacblHOa, © aHapybl aepbiM
aptenbnapas Terens.

4 MeHto TenHe caiinay BaLu



AynbIK, Warn

TaTtap KpecTmaH XaTblH-Kbl3rapblHbIH KWUH
TapanraH Oaw kueme. AHbIH TypblgaH-TYpbl
bawka OaWnNoHa ToOpraHblH SAYMbIK AWM, aHblH

OCTEHHOH ©O6epkaH® TOopraHblH WA AWM
NePTKaHHAP.

4 MeHto TenHe cannay BaLu




Kynmak

KynmakHe 6ep reHa Tecne TykbiMagaH — aTtnacTaH,
TadpTa, napya, edoaK, caTuHHaH YTbIpTMa skKa
BbenoH, n3yeH adblk UTen TekkaHHap. ABbIp, Tecrne
TyKbIManapgaH — ©OOpxeT, CYKHO, e(oKToH
TErefnmroH Kamayrn O3blH SIMCO KbICKa XWUHI1e ham
XUHCE3 O3blH XUNETHbl XaTepnoTkoH. KyrnmokHe
KaMBaKbIT KWH BoONaHHap skn O6epmonap O6ensaH
bunsaroHHap.

4 MeHto TenHe cannay BaLu



Coke,bunwek

Coke - noknap e4eH awnsHroH xuhas. agsTtTo,
MOKbl ByriMaceHae Topoa3o AHblHOA Topa.

buwek - kyKpak bananap e4eH sicanraH KEYKeHs
CoKe §dKM Kop3wuH, OananapHbl TuUpbaTen
Mnoknatblp e4eH. TywWwWSMHBH acbin KyuraH
OLUNTIBHMS €ell KblHA KPECTbSAH ramnanapeHas
oYpbIN.

4 MeHto TenHe cavinay BaLu



CaHablIK

Kopnycnbl 3WN8HMS, KyTapenmasie Karkau
bereH. [apgeTTe KbiIMMMaATIE  ambepriapHe
caknap edeH KynnadHbina. Martyp caHgbiknap
XaTblHHAPHbIH  aepbiM  ropypnbirbl  OyInbIn
caHanraH. ban TaTapnapHbelH ewunapeHas
bepHUYa caHObIK Ta Oynbipra MeMKUH bynraH.

4 MeHto TenHe cavinay BaLu



KonyaH

Cy e4eH caBbIT. YolHEeKKe oxularaH, NoKuUH o3
reHa Owuerpoak. [apeTTe TUMepOsH HAcanraH,
ObIHBIP 64Y€H KyrniaHbIfraH.

MeHto TenHe cannay bBaLu




KopbeH

N3re «kutan. [lenrambopebes MexammagHeH
XUKMaTIe dukepnapeH y3 34eHa arnraH howm
Anna nceMeHHaH 3LWIBHIaH XblEHTbIK.

4 MeHto TenHe cavinay BaLu



Muny

OIn XbINbITY, all NeLwepy e4veH KynnaHbirad. aen
Oye TaTtapnapbl MU4YHE KapLlbl SKKa, KeLle
ereLleHa Kyepra loHangepepra TbipbILWThLINAP.

MeHto TenHe cannay bBaLu




©cTon

Tepne aunbepnap Kysp e4eH ham Tepre 3awnap
SLIMBP 64eH KynnaHblraH, WOSHHBH KYTapernroH
swnaHma. [apgsaTTe, ecTannep 3yp Oyna.
©OCTaSIHEH KanKadbl gypTrnodYmMaksibl. AnapHbl AXLUbI
SLUKBPTENraH aradTaH rbiHa scbinnap.

4 MeHto TenHe cavinay BaLu




Kaba

Xarnblk KeHkypelle aunbepe, xe3MaT Koparibl,
aHapaa xen apnunep.Kaba wnke ernewTaH TOpa:
Topawsie cyc OBaWnsHreH, BepTuKarnb ©reLlTaH
TOpraH Kyn kabacbl hawm xen aspnay4ye yTbipraH
ropn3oHTanb enell. ©mnas apnarey eveH bep enel
aepblin bupanap nae.

4 MeHto TenHe cavinay BaLu



Kalfak

Menu To learn in detail To choose >
a language



Tyubeteika

< Menu To learn in detail To choose
a language



To choose

Menu To learn in detail
a language




Shawl

To choose

Menu To learn in detail
a language




Clothing

4 Menu To learn in detail 10 choose >
a language



Nara,
bishek

4 Menu To learn in detail lolcoess >
a language




Chest

4 Menu To learn in detail fochioose >
a language



Pitcher

4 Menu To learn in detail fochioose >
a language



Koran

4 Menu To learn in detail fochioose >
a language



Furnace

Menu To learn in detail To choose >
a language



Table

4 Menu To learn in detail fochioose >
a language



Distaff

4 Menu To learn in detail To choose >
a language



Exhibits on display

Kalfak Chest Beginning
Tyubeteika Pitcher

Ichigi Koran a language
Shawl Furnace

Clothing Table

Nara, bishek Distaff

Choose a necessary exhibit and press the button for reviewing



Kalfak

Kalfak is an original and characteristic headdress
for the Tatar women. It helped to distinguish their
age, family relations, social position and the place
of living. There were two types of kalfak: the rural
and the urban. Velvet kalfak was a compulsory part
of the women'’s festive costume.

To choose "
Menu Beginning
a language



Tyubeteika

Tyubeteika is men’s everyday headdress. There
were some kinds of them, but kalyapush and takyas
were especially widely spread. "Takyas" represented
a small round cap in the form of hemisphere, and
kalyapush had a form of a low truncated cone. It was
cut out of two parts: a cap-band and top part.
"Takyas" were sewn from wedge-formed strips.
Since the end of the 19 century men prefered to
wear the kalyapush.

To choose "
Menu Beginning
a language




Ichigi

These are highboots made of soft skin with soft
soles. Both men and women wore them. Man's
ichigi were sewn mostly from separate pieces with
the tops up to knees. Female ichigi were
manufactured from morocco or chrome leather and
had soft or hard soles. At first drawing-patterns
were cut out, then they were sewn with a silk or
even a golden thread.

To choose "
Menu Beginning
a language



Shawl

The kerchief and the shawl were the most common
headdresses of peasant women. There were two
types of kerchieves: one was put on directly on
hair, and was named a "kerchief", and a shawl
was worn over a kerchief.

To choose "
Menu Beginning
a language



Clothing

In ancient time the Tatar national female clothing
consisted of a tunic which later transformed into a
dress "kulmyak" and a jacket without sleeves which
was very popular among women. Kulmyak was made
of bright multicoloured fabrics: silk, satin, atlas,
brocade and had a stand-up collar and a breast
cutout, a rounded pectoral, decorated with
embroidery. Sometimes kulmyak was decorated with
wide flounces or horizontal folds. The camisole was
made of colourful heavy fabrics — velvet, brocade,
silk .

To choose "
Menu Beginning
a language




Nara, bishek

Nara —it is a product of furniture. It was designed to
sleep. Nara was located in the bedroom, where it
formed the basis of the functional areas of the home.
It's place was near the windows in the Tatar house.

Bishek - a small bed or basket for babies that allows
baby rocking. Frequent subject of interior mounted
Tatar peasant hut the cradle, the cradle of bishek.

To choose "
Menu Beginning
a language



Chest

Expensive furniture with hinged or removable top
cover, used as a container for storage of household
goods, jewelry and other valuables. Beautifully
decorated chest were the pride of women. In addition
to the basic purpose - storing inventory of clothing,
textiles and other precious things - boxes as elegant
furniture, combined with beautifully laid upon them
bedding considerably enlivened the interior.

To choose "
Menu Beginning
a language



Pitcher

Container for a liquid with a handle and spout.
The pitcher looks like a kettle, but it is usually
higher. It was made from iron, and it used for

washing.

To choose

a language Beginning

Menu

<



Koran

A holy book. Ana Prophet Muhammad made it
after the name of Allah.

To choose "
Menu Beginning
a language




Furnace

Device for heating, cooking. The Volga Tatars tried
to orient the house with a blank wall oven - in the
opposite direction, to another people side.

To choose "
Menu Beginning
a language



Table

A furniture product, designed to lay the variety
of subjects and to do various operations on it.
The space bounded by the stove and the end
wall opposite the mouth of the furnace before
the kitchen was given a hut .

To choose "
Menu Beginning
a language



Distaff

Subject of national life, an instrument of labor, which
spun yarn. Hand-spinning wheel, consisting of the
vertical part, which attaches tow and the horizontal,
where it sits spinner. The vertical part consisted of
lopaski and neck. Spinning wheel, especially lopasku,
often decorated and painted. As a guest of the house
was separated space for weaving mill, a woman on the
bunks were produced based tissue suchili yarn, spun,
rolled felt, and the men were engaged in tailoring,
saddlery trade, weaving bast.

To choose "
Menu Beginning
a language



LS HBIOBInOBOEEREIABH

doToranepe
S

Havano Pycckumn Tatapya English Bbixoa



[10MOTKaHHbIN
NOJIOBUK

Y3HaTb BbiGpaTb >
MeHto
nogpobHee A3bIK



Ctonc
BUTUEBATbIMU
HOXXKaMW

4 Y3HaTb Bbi6paTh >
MeHto
nogpobHee A3bIK




[lepeBAHHaA
nocyga

Y3HaTtb Bbibpatb
nogpobHee A3bIK

MeHto




KpyxeBa

Y3HaTtb Bbibpatb

MeHto
nogpobHee A3bIK




JIbHaHag
ckaTepTb

Y3HaTtb Bbibpatb

MeHto
nogpobHee A3bIK




AcTtBa
Bbibpatb

Y3HaTtb
nogpobHee

MeHto




MeaHbI camoBap

A
o X
S 3
HH
m

Y3HaTtb
nogpobHee

MeHto



BbIWWNTbIN
PYLLUHUK

4 Y3HaTb Bbl6paTh >
MeHto
nogpobHee A3bIK




PACHbLIN
ron

Y3HaTtb Bbibpatb
nogpobHee A3bIK

MeHto




[IlpoCcMOTp 3KCNOHATOB

[lomoTkaHbI nonosuk| |MegHbI camoBap

Cton ¢ ButTneBaTbiMun | |BbILUNTBIN PYLUHUK

HOXKaMW

KpacHbIn yron

[lepeBsHHaA nocyaa

Hadano

KpyxeBa

IlbHAHasA ckaTepTb eeiopare

A3bIK

AcTBa

Bri0epuTe He0OXOAUMBIN SKCIIOHAT U JIJISI IPOCMOTpa HAXKMHUTE Ha HETO




[1o0MOTKaHbIN MONOBUK

TkaHb, ucnonb3yemasa Ansa BblTUpaHUA OOyBWM OT
OOPOXHOW MbINIM U TPA3U NPU BXOOEe B 4YUCTOE
nomeuwleHne. [lpocTon nonNoOBUK nNpeacTaBnseT
cobown KYCOK yBNa)XHEHHOWU MELLKOBUHbI
onpeneneHHoOro pasmepa, YMNOXeHHbIN nepean
NOPOromMm KBapTUpPbl NN MHOTO NOMELLEHUA.

4 MeHto Bribpate Hayano
A3bIK



CTton ¢ BUTUEBaTbIMU
HOXXKaMW

Cton O0OblMHO ObIT  3HAYUTENBbHBLIX pPasMEPOB B
pacyete Ha Oonbwytd cemblo. Kpblllka cTona
NpsIMOYrorfibHas, genanu ee M3 Xopowunx TuwaTenbHOo
obpaboTaHHbIX O0COK ©0e3 cy4dkoB. [loacTtonbe
pellanocb MNo-pasHoMy: B BMAe AowaTbiX OOKOBUH C
BblEMKOW BHWU3Y, COEAUHEHHbLIX MNPOHOXKOW; B BUAOE
HOXEK, COEANHEHHbIX ABYMS1 NPOHOXKAMM UIN KPYTOM;
C OOHUM U OBYMS BbIABWMKHBIMU SILLIUKAMMW.

4 MeHto BuiOparb Hauano
A3bIK



[lepeBAHHaA nocyaa

TpyoHO cKasaTb, C Kakux BpemMeH Hayanocb Ha Pycu
N3roToBreHune TOYEHOU nepeBAHHOW nocygbl.
Apxeonornmyeckme Haxogkm Ha Tepputopun Hosropooa u
Ha MecTe bonrapckmx noceneHun B [loBomKbLE roBOPAT O
TOM, YTO TOKapHbIN CTAHOK ObIn n3BecTeH eule B Xl B. B
KueBe, B TalHMKax OECATUHHOW LIEPKBU, NMPU pacKomnkax
Obinia HangeHa TovyeHas mucka. B XVI-XVII BB. ycTaHoBKa
NpoCTeENLLEro, Tak Ha3blBaeMOro Jy4KkoBOro, TOKapHOro

CTaHka  Obina  AgocTynHa KaXOOMY  psiAOBOMY
PEMECHEHHUKY.

4 MeHto Bribpate Hayano
A3bIK




KpyxeBa

[lekopaTuBHbIE 3fIEMEHTbI N3 TKaHWU U HUTOK. OBLLnM
NPM3HAKOM BCEX BUOOB KpyXKeBa ABMAETCA aXXyPHbIN
y30p, obpa3oBaHHbIN pa3HoOObpa3HbIMU
nepenneTeHnamMmm Huten. KpyxeBo MUCMNONb3yeTcHa B
opopMnNeHNN ofexabl, a Takke B OgopMIeHnu
MHTepbepa B BUOE  OeKOopaTUBHbLIX  MaHHO,
cKkaTepTen, TIofen, nokpbiBar.

4 MeHto Bribpate Hayano
A3bIK



JlbHAHaAa ckaTepThb

JlbHAHYIO TKaHb WUcnonb3oBanln elle B
[1peBHEN Pycwn. N3gpeBne MacTepa
nobmBanmcb HeoObIKHOBEHHONoO KadecTBa
NbHAHbLIX Kn3genun. [1onoTHO nofy4Yanoch
TOHKMM, HO  KPEnkKMM U  HOCKUM, C
XapaKTePHbIM MPUrMyLLEHHbIM BriecKoMm.

4 MeHto Bribpate Hayano
A3bIK



AcTBa

[lpeBHEpYyCCKasAs KyxXHA He oTnnyanacb 0cobbiM
pa3Hoobpasuem. Ha npoTsikeHnn BEKOB OHa Obina
TPagMUMOHHOM - KywaHbd OblnM  NPOCTbl WU
ogHoobpasHbl. Ho, HeCcMOTps Ha TO, 4YTO Ha Pycwu
gonroe  BpemMsa  ObIIM HEWU3BECTHbl  MHOrune
COBPEMEHHbIE MPOAYKTbI: KapTodenb, noMuaopsbl,
KYKypy3a, pUC, NHOCTPaHLIbl OTMeYanu, YTo PYyCCKUN
cton — Ooratenwmnm B MUpe, daxe Yy NpPOCTOro
Hapoaa.

4 MeHto BuiOparb Hauano
A3bIK



MeaHbI camoBap

YCTpPONCTBO ans KMNsi4eHns BOAbI "
npurotoeneHnsa 4Yagq. [lepBoHavyanbHO BoAa
Harpesanach BHYTPEHHEWN TOMKOW,

npeacraenawowen cobon  BbICOKYHD  TPYOKy,
HanonNHAeMylo aOpeBecHbIMM  yrinamu. [lo3xe

noaBuMnNMCb  gpyrme Buabl CaMOBapoOB  —
KEpPOCUHOBbLIE, INeKTpu4ecKkne u np.

4 MeHto Bribpate Hayano
A3bIK



BbILUNTBIN PYLUHUK

Pacluntoe gekopaTMBHOE NOSIOTEHLE M3 OOMOTKAHOIO
xoncta. [lpegmeTr HapogHOW KynbTypbl M HApPO4HOro
TBOpYeCcTBa BOCTOYHLIX cnasesH. 3gpesne Ha Pycwu
PYLLHUK NMen He TOJIbKO 9CTeTUYEeCKoe
npegHasHadeHne, HO W  puUTyarbHO-06pPAO0BOE.
Y30pbl, BbilWUTblIE HaA PYLUHUKE, ChyXaT He TOmNbKO
yKpalwleHUeM noBCedHEBHOro ObiTa, HO U SABMSIOTCS
CUMBOSIMYECKUM  HANMOMUHaAHMEM O  HEBUOAUMbIX

CBA34AX, COEdVHAILWMX KaXOdoro Yyenoseka C ero
POOOM, NMpeaKkamu.

4 MeHto Bribpate Hayano
A3bIK



KpacHbIN yros

YacTb XXNNoro NnoMeLeHns, rage yCTaHoBIIEHA NKOHA,
nmMbdo AOoMalHUMMA MKOHOCTAc, a TakKkKe camM 3ToT
MKoHocTac. KpacHbin yron ycTtpauBarnca B ganbHEM
yrrny n3dbl, C BOCTOYHOW CTOPOHbI, B MPOCTPAHCTBE
mMexagy 6okoBom wn  acagHoWM cTeHamu, o
anaroHanun ot nedyn. OTO Bcerga Oblna camas
OCBELEHHaa 4YacTb [Ooma, Bedb 00e CTeHbl,
obpasyoLlmne yros, UMenn okHa. B «KpacHbIn» nnu
«nepegHuiny» yrom Ha cneumanbHOM MNosike CTaBuUnu
MKOHbI, ropena namMmnaaa.

4 MeHto Bribpate Hayano
A3bIK
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JKCNoHaTrnapHbI Kapan 4bliry

iOoaH Kename bakbip camoBap
KncenraH agaknbil Uuryne nymana
©CTaJ

KbI3bINT noYymak

Aray caBbiT-caba

UenTop B

KnTeH awbaynbik

TenHe cannay

Hurobmor

Knupakne akcnoHaTtHbl cannarbi3 ham kapan 4biry edeH LyHa 6achbirbI3



©unas TyKblITraH Ua8H Kename

Oiro Kkepep anablHHAH ypam Ty3aHblIHHAH
hoM nblyparbiHHAH asik KUEMEH CepTep
©YeH KyrnnaHblfraH TyKbiMa.

MeHto TenHe cannay bBaLu



Bopmansbl-cbipManbl asknbl 6CTo

MOoesHHOH  KyTopenraH umhas. ©OcCTeHs
onbepnap Kysp 64Y€eH, allap e4YeH KyrnnaHbina.
[apaTTo, ecTon 3yp Oyna - 3yp ramrns eudeH.
OcTanHeH Karnkadbl AOypTnodmMaknbl. AnapHbl
SAXLUbI 3LLIKSPTENIroH aravytaH rbiHa sicelinap.

4 MeHio TenHe cavinay BaLu



Aray caBbliT-caba

Apxeonornap TybeH HoBoropoata TankaH
onbepnapasH TOKapb CTAHOrbIHbIH,  YHUKEHYE
racbipga Oaprblkka KurnroeHeH auntonap. Kues

lahapeHas Kasy awnape BaKbITblHOA
KampanraH »xamasik Tabanap.

4 MeHio TenHe cavinay BaLu



UenToap

TykbiIMagaH ham XennapgsH dcanraH
onbepnop. bapbiCbiH Aa bep dunrera Xbis
TOpraH — dJenTtoepne 6ussk. Yentop

KWNEMHOPHE, ’KoMMarioapHe 0Ou3ay e4yeH
KynnaHbIraH.

4 MeHio TenHe cavinay BaLu



YKNTeH albaynbiK

KnteH awbaynblikHbl ane bopblHrel Pycb
BaKbITblHAA KynfaHraHHap. OreK-3feKTeH

ocTanap axubl XXUTEH anbepnap acaraHHap.

4 MeHio TenHe cavinay BaLu



Hurbmor

BopblHrbl Pycb KyXHACHI KynTeprnenek OensH
aepbinvagbl. buk kyn racelp yn 6ep Tepne
byrnraH — awamnbikrap Ouk ragu reiHa OynraH.
Kyn keHa awamnblknapHbl 6enimaraH byrncanap
0a, YNT UITHEH, PYC KYXHACBLIH — UH, AXLWbl KyXHS
ovn atagbinap.

4 MeHio TenHe cavinay BaLu



bakblp camaBbIp

Cy KanHaTa TopraH anbep. AHHapbl KEPOCUH
camaBbIp, 3NIEKTP camMaBbIprap YblKTbisiap.

MeHto TenHe cannay bBaLu



Huryne pyLwHuK

Onge  TykbUIraH  KMHOEp  TyKbiMagaH
busanraH pgekopatuB cenre. HeapceHe A8
bynca knntepy ham cepTy e4eH KynnaHbina.

MeHto TenHe cannay bBaLu




KbI3bl1 MoYMak

IkoHa Topa TopraH enHeH bep enelle SAKu
enas Topa TopraH nkoHoctac. Kbi3blsl noymak
OMHEH WH epaK enelweHas ypHalwa.yn ren
eMHEH WH un3re upe Oyna uae. hap Kelle
enra Kepco, baiwuta "Kbi3bls1 NoOYMakHbl" Taba
nae, aHblH angbiHOoa 6aw KnemeH canbin
YyKbiHA hoM 4YyKblHrad KbiHa 6MHEH XYyXKanapbl
bensH nceHnNawa nae.

4 MeHio TenHe cavinay BaLu
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Choose a necessary exhibit and press the button for reviewing




Home-spun rug

The fabric used to wipe the shoes from road
dust and dirt at the entrance to the
«cleanroom». A simple rug is a piece of damp

burlap certain size, laid before the threshold
of an apartment or a room.

To choose ..
Menu Beginning
a language



Table

A furniture product, which placed above the floor or
the ground surface. It was designed to lay variety
of subjects and to do different operations on it,
eating. The table was usually of considerable size
,made for a large family. It was made from a good
well-treated boards without knots. Podstolya solved
In different ways: as a wooden sides with a groove
at the bottom, connected pronozhkami, in the form
of legs connected by two or pronozhkami round
about with one or two drawers.

To choose ..
Menu Beginning
a language




Wooden utensils

It Is difficult to say with any time in Russia began
making carved wooden utensils. Archaeological
finds in Novgorod and in the place of Bulgarian
settlements in the Volga region suggests that the
lathe was known in the Xll century. In Kieyv, in the
recesses of the church tithe, was found during
excavations chiselled bowl. In the XVI-XVII
centuries. Installation is simple, so-called arched,
turning lathe was available for each ordinary artisan.

4 To choose _
Menu Beginning
a language




Copper samovar

The device for a boiling of water and tea preparation.
Originally water heated up the internal fire chamber
representing a high tube, filled with charcoal. There
were other kinds of samovars — kerosene, electric
and so forth later

To choose ..
Menu Beginning
a language




Lace

Decorative items made of cloth and thread. A
common feature of all kinds lace pattern is
formed by a variety of weaving. Lace is used in
the design of clothing, as well as in interior
design in the form of decorative panels, table
cloths.

To choose ..
Menu Beginning
a language




Linen tablecloth

Linen fabric used in Ancient Russia. Since
ancient times masters achieved unusual
quality of linen products. The cloth turned out
thin, but strong and durable, with the
characteristic muffled shine.

To choose ..
Menu Beginning
a language



Viands

Old Russian cuisine is not distinguished by a
special variety. For centuries it was traditional
food was simple and uniform. But, despite the
fact that Russia has long been unknown to many
modern products: potatoes, tomatoes, corn, rice,
foreigners have noted that the Russian desk -
the richest in the world, even among the
common people.

4 To choose _
Menu Beginning
a language




Embroidered towel

Embroidered decorative towel of homespun linen.
The subject of folk culture and folk art of the
Eastern Slavs. Since ancient times in Russia towel
was not only an aesthetic purpose, but the ritual
and ceremonial. Patterns embroidered on the
towel, served not only as decoration of everyday
life, but also a symbolic reminder of the invisible
links that connect each person with his clan, the
ancestors

To choose ..
Menu Beginning
a language




Red Corner

Part of the premises where the icon is set, or a home
iconostasi. Red Corner was arranged in the far corner of
the hut, on the east side, in the space between the side and
front walls, diagonally across from the oven. It has always
been the most illuminated part of the house, because two
walls forming a corner, had a window. The "red" or "front"
corner shelf, put on a special icon, where a lamp was
burning. Any guest who entered the House, firstly saw the
red corner, took off his cap, crossed himself three times,
bowing low imagery, and then greeted owners of the house.

To choose ..
Menu Beginning
a language
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